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Especificacoes de seguranca

Antes de usar o dispositivo, leia atentamente as instrucoes deste manual.

De acordo com as recomendacOes ou adverténcias nas instrugoes, os danos ou
reducao de desempenho do equipamento causados por operacgao incorreta
serao reduzidos.

*Este dispositivo serve como estagio de processamento de sinal de entrada e
nao pode acionar o alto-falante de alta poténcia.

*Tenha cuidado para evitar que o cabo de alimentacao seja pressionado por
objetos pesados. Em particular, preste atencao ao plugue do cabo de
alimentagao, tomada do dispositivo e tomada conveniente. Nao puxe o cabo
de alimentacao.

* Nao use proximo a fontes de agua, como banheiras, pias, pias de cozinha,
poroes umidos, piscinas, etc.

*o dispositivo deve estar longe de fontes de calor. Exemplos: radiadores,
resisténcias de aquecimento, fogdes diversos e outros dispositivos de
aquecimento.

* Deve-se tomar cuidado para evitar que itens ou 4gua caiam no nucleo
interno da mdaquina, o que pode causar um curto-circuito elétrico no
dispositivo.

*Nao use solucoes volateis. Tais como: dlcool, diluente de tinta, gasolina, 6leo
voléatil, como produto de limpeza, use um pano limpo e seco.

*em caso de inatividade ou armazenamento de longo prazo, coloque a
embalagem plastica original na caixa de embalagem para manter o ambiente
seco e ventilado.

Aviso: A fonte de alimentacio deste dispositivo ¢ AC R80V-240V, e se
50Hz-60Hz exceder a faixa, o dispositivo serd danificado devido ao mau
funcionamento. Para evitar riscos de incéndio ou choque elétrico, ndo
coloque o equipamento em um ambiente imido ou molhado.

CUIDADO
A A
NAO ABRA

Nota: Para evitar choque elétrico, ndo remova a tampa . Em caso de falha,
o pessoal de manutengao profissional deve providenciar o reparo!
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Caracteristicas:

O ODP408 adota o mais recente processador SHARC de quarta geracio
ADSP21489 ADI, roteamento embutido / ganho(Gain) / atraso(Delay)/
limitador(Limiter) / mudo (Mute) / equalizador paramétrico /equalizador
grafico / filtro passa-baixa (low pass) e passa alta (High pass)/filtro passa-tudo
(all-pass), fase, e muitos outros algoritmos de dudio. Taxa de amostragem de
96 KHz e conversao digital para analdgico, 4 entradas 8 saidas que podem ser
definidas para uma variedade de modos de trabalho. Display LCD. Possui
WIFI/RS485 e unidade de interface de controle USB onde pode ser conectado
com o software de controle via PC. Controle de painel simples e intuitivo,
modo de bloqueio com senha de painel/engenharia, reconhecimento
automatico de modelo, alternancia livre entre diferentes tipos de filtros de
saida, adicao de filtro de passagem total de 90 graus / 180 graus, coordenacao
intuitiva e cOpia de canal, funcao ao lado do PC, traz uma melhor experiéncia
de interagao humano-computador.

Dimensoes:

430mm
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Painel Frontal
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1-Wifi

2-Lcd.

3 - Tecla para cima: ApOs entrar no sub-menu, pressionando-a ira navegar
entre as opcoes acima.

4 - Tecla para baixo: ApOs entrar no sub-menu, pressionando-a ira navegar
entre as opcoes abaixo.

5 - Encoder: Girando o encoder € possivel navegar entre as opgoes do
menu, pressionando-o, € possivel selecionar a opcao do menu . Na tela
inicial pressionando-o € possivel silenciar (Mute) a unidade
completamente.

6 - Botao de entrada e saida rapida dos menus.

7 - Interface USB online: Esse € o conector a de ligacao do cabo USB junto
ao PC/Notebook para uso do software de controle.

8- V.U.deindicacao donivel de sinal de entrada.

9 - Pressione e segure (3s) para entrar no modo de edicao do canal de
entrada ou pressione e solte rapidamente para silenciar o canal de entrada.
10- V.U. de indicagao do nivel de sinal de saida.

11 - Pressione e segure (3s) para entrar no modo de edi¢ao do canal de saida
ou pressione e solte rapidamente para silenciar o canal de saida.

12 - Conectores de entrada de sinal.

13 - Conectores de saida de sinal.

14 - Interface online Rs485

15 - Entrada de alimentacao e interruptor.
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Configuracoes de sistema

Esta instrugao aplica-se apenas as operagdes no painel frontal.O botao BACK
HOME'g pode definir o menu do sistema nativo. Pressione a tecla e o seguinte
menu ird aparecer. Gire o encoder e selecione: 5 opcoes para configuracao/ Set
/ scene /wifi /bloqueio (Lock) /info (informacio):

Scene

Info

set
Gire o encoder para selecionar a op¢ao de configuracao. Pressione o codificador para

configurar a maquina da seguinte forma:

1. Defina o ID do dispositivo (de 1 a 255) e o RS485
Device ID: 0 online precisa ser correspondente.

2. O tempo de exibicao da luz de fundo (back light)
pode ser ajustado de 20 segundos a sempre ligado.

Back Light: Always

Rest to Factorv: N 3. Se desejar restaurar as configuracoes de fabrica.
eslore o Factory. No 4. Salve a modificagdo da configuracao e ela sera
Save Change lembrada na préximavez que for ligada.

scenario
Scenario (Scene)
O codificador gira a opcao de selecao de cena. Pressione para definir a cena da

seguinte forma

: 1. Gire o encoder para selecionar a cena desejada no
Current:
momento.

Selected: 2. A opgao de chamada € usada para confirmar o
cenario selecionado

3. Vocé pode renomear a cena atual.
Rename: 4. Salve o estado da cena ou renomeie a chamada

Load atual.
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Configuracoes de sistema

<

Wifi
Girar o encoder para selecionar a opcao de Wifi. Pressione o codificador para
definir arede a seguir:

Wifi Name: APXAUDIO 1. Moc}1f1que onome do W}FI local.
2. Defina a senha da conexao WIFIL.
Password: 12345678 Save 3. Salve as alteracoes.
Lock

Girar o encoder para selecionar a opcao de bloqueio (Lock). Pressione o
encoder para definir o item de bloqueio da seguinte forma:
1. Gire o encoder para selecionar a posi¢ao da

senha.
2. Pressione e gire o encoder para selecionar o

numero desejado.
Enter Password: 0000 3. Pressione o encoder novamente para
OK confirmar a selecao.
4. Repita a senha de 4 digitos.

5. ApO6s selecionar e confirmar, pressione
oencoder e modifique a senha com sucesso.

]

Informacao
Gire o encoder para selecionar a opcao de informagao. Pressione oencoder
para consultar o nimero da versao atual do software.

Version:

2.0.0

No menu de configuracoes do sistema, vocé insere diretamente as
configuracoes do canal, precisa voltar para a pagina.




Vg 2707 94

AUuDIO

Configuracoes do canal de entrada

O modulo de algoritmo nativo € o mesmo em relagao a cada canal de entrada
e a cada canal de saida, claro, o canal de saida adicionara mais modulos
funcionais, vamos comecar com o canal de entrada A.

Pressione e segure a tecla A (@), para abrir o menu de algoritmo da entrada
do canal A. Gire o encoder e selecione as cinco opcodes funcionais a
seguir:Fase (POL+)/ganho/parametro/diagrama/atraso:

A
-
Fase

Girar o encoder para selecionar a opcao de fase. Pressionar o codificador
pode alternar diretamente o sinal de entrada de 0 a 180 graus.

/

1. A opcao de fase pode ser alterada
pressionando o encoder repetidamente no
estado selecionado.

&

Ganho
Gire o codificador para selecionar a op¢ao de ganho, pressione o codificador
para abrir a interface de ajuste de ganho

Gain: 0.0dB 1. Gire o codificador para definir o ganho do
canal atual.
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Configuracoes do canal de entrada

Paramétrico
Gire o encoder para selecionar as opgoes de parametro (Peq). Pressione o

codificador para definir a equalizagao do parametro da seguinte forma:

A tecla para cima e para baixo alterna cada sub
item. A
1
v
ZONIN T e LR G - Coda canal de entrada tem 10 parémetros de
Gain: 0.0dB Type : PEQ 2. Frequéncia 20-20 KHz opcional.
3. Faixa de valor Q: 28,85-04044.

4. Alcance de ganho 20dB, 0,1 passo.
Grafico

Girar o encoder para selecionar as opgoes graficas. Pressione o codificador para
definir a equalizacao grafica da seguinte forma.

A tecla para cima e para baixo alterna cada

subitem de saldo. 0
1
GEQ 1 Fre: 20Hz YO
Gain:  0.0dB 1. Cada canal de entrada possui 31 se¢des de EQ
de equalizagao grafica que podem ser ajustadas.

2. Frequéncia 20-20 Khz.
3. Alcance de ganho 20dB, 0,1 passo.

Atraso de tempo (delay)

A rotacao do encoder seleciona a opcao de atraso. O encoder pode definir os
parametros de atraso.

0.000ms 0.000Et 1. Insua/o tempo de atraso maximo de cada
canal até 18S.

0.000 M

O botdo de silenciar (mute) do canal e a tecla de edicao sao compartilhados. A luz normal é
silenciado (mute) se estiver piscando esta no estado de edicao
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Configuracoes do canal de saida

Comparado com o canal de entrada, o canal de saida adiciona os algoritmos de
mixagem / hi-low pass / compressao. Entao esta secao explica apenas o menu de
mixagem /hi-low pass/compressao, e 0o modo de operacao € o mesmo das entradas.

o o
Mistura
Gire o encoder para selecionar as opgoes de mixagem, pressione o encoder para

definir o roteamento do canal.

A tecla para cima e para baixo alterna os 4 canais de

entrada da mixagem. n

YO
A chave indica por qual canal de sinal o canal de saida
atual € inserido. Por exemplo, apenas insira A: open,

its. Ele o desliga, indicando que o sinal atual do canal 1

de saida estavindo da entrada do canal A.

Passa alta e baixa (hi-pass/Low-pass)
Gire o encoder para selecionar a opg¢ao alto-baixo (high-Low), pressione o encoder
para definir os parametros de divisao de frequéncia.

A tecla para cima e para baixo alterna cada subitem

HPF Freq: 20Hz da passagem alta e baixa. ﬁo

Type: Lin-Ril 12 M

1. Selecione se o filtro atual € passa-alta ou passa-
baixa.

' 2. Defina o ponto de divisao de frequéncia da
LPF Freq'_ 20000Hz passagem alta e baixa.

Type: Lin-Ril 12 3. Selecione o tipo de filtro e a inclinagao do passa-
alto-baixo.

O Compressor
A rotacao do encoder seleciona as op¢oes de compactagao. o encoder rotativo pode
comprimir ou limitar o canal de saida.

A tecla para cima e para baixo alterna a compactacao
de cadasubitem
Thr: +20dB: Atk: 0.6ms 1. Defina o nivel de limite de saida do canal.

Rel: Atkx2 Ra: 1:1 2. Defina os tempos de inicializagio e recuperacio.
3. Defina a taxa de compressao apropriada e o limite de
amplitude pode ser definido comoinf:1.

O botdo de silenciar (Mute) do canal e a tecla de edi¢ao sdo compartilhados.A luz normal é
silenciar (mute) e ao piscar estd no estado de edigao.

8
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As configuracoes on-line

Os ODP408 estao equipados com software de controle de PC, que permite o
controle remoto através das portas WIFI/RS485/USB. A operacao do PC € mais
intuitiva e rapida.

Interface de controle pelo computador

| ] | EXPORT _' SETTING | - x
| G ] foeeav] [oeand |seae] [seac] feeao] [mwad fme] outs] [oure] Jour7] [oure]

e () (=)0 -(D-GED

e () (=) ) -(D-GED o
e () (=) D@D Pk
= () (=) %) (D [E..

el

QUL
GRS
JCRCRC

g
g
5

) (OO
N llaw

|

8800

\
H |

Interface on-line
Abra o software e clique no botao "Online" no canto superior esquerdo para abrir
aopcao online.

A. Conexao de porta USB opcional, que nao requer
driver, plug and play.
B. Conexao wi-fi, adequada para uso do laptop, use a

UISE CONNECT

USB CONNECT placa de rede wireless do laptop, pesquise o wi-fi desta
maquina, online, para evitar o cabeamento.

WIF| CONNECT C. RS485 online, adequado para controle a distancia do

WWIFI CONNECT local, podendo ser em cascata multipla, preste atencao

na configuracao e selecao de ID.Apds o acesso online,
o botdo [ online] ficara verde e os dados da maquina
serdo carregados para o PC de forma sincrona.Neste
momento, o painel da mdaquina ndo serd mais
controlavel.

PORT [R ~| IDfo x|

@ © ©

(EEM CONNECT
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Especificacoes ODP408

ESPECIFICACOES PARAMETROS

RESPOSTA DE FREQUENCIA +0.5dB 20Hz a 20KHz

FAIXA DINAMICA >110dB 20Hz-20KHz. Excluindo a carga
S/N >105dB

THD + N <0,01% @ 1KHz

MAXIMO NIVEL DE SAIDA >+20dB

GANHO DE ENTRADA -80dB to +20dB

GANHO DE SAIDA -80dB to +20dB

IMPEDANCIA DE ENTRADA >10K ohm. XLR de entrada
IMPEDANCIA DE SAIDA <60 ohms. XLR de saida
EQUALIZADOR GRAFICO Entrada de 31 seguimentos por canal

EQUALIZACAO DE PARAMETROS

Entrada de 10 seguimentos por canal

TIPO DE FILTRO PASSA ALTA (HIGH PASS)

Nike/Bessel/Butterworth/Slope 12/24/36/48

TIPO DE FILTRO PASSA BAIXA (LOW PASS

Nike/Bessel/Butterworth/Slope 12/24/36/48

ATRASO (DELAY) DE ENTRADA

1000ms por canal

ATRASO (DELAY) DE SAIDA 1000ms por canal

EQUALIZACAO DE SAIDA 10 segmentos por canal, parimetro de suporte/quadro alto/baixo/filtro de passagem completa
LIMITER DE SAIDA Limite / tempo de inicializagio / tempo de recuperacio / taxa de compactagio totalmente aberta
CONTROLE MUDO (MUTE) Controle por canal de entrada e saida

CONTROLE DE FASE Entrada / Saida giro 0/180° por canal

CONTROLE ON-LINE USB / WIFI /Rs485 trés modos on-line

MODO DE EXIBICAO LCD

MEDIDOR DE NIVEL 7 seguimentos por canal com status indicador do limitador

FAIXA DE ALIMENTACAO 85V - 260V 50Hz-60Hz

PESO Peso liquido 3,6Kg, peso bruto 5,2Kg

DIMENSOES EXTERNAS (46x482x250mm) excluindo interfaces

As especificagoes acima estao sujeitas a alteragoes sem aviso prévio

10
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s Conversao inglés/chinés
guia de operacao
Alteracao pelo software
Abra a pagina principal da interface do software e clique em "configuracao" (Setting)

no canto superior direito conforme mostra a imagem abaixo. Em seguida, clique em
"Inglés" no canto superior esquerdo para converter para chinés.

| I sam ] [oeeav] [seoa) [seae) |seoc) [oeoo] [wa ) [med [ mc] [we] [ouri]) [ourz] foura] foura] fowrs] [oure] [our7) fours)

SETTING
na -]
(OOIFY)

No any upgrade file is selected.

Operacao de conexao Wi-Fi
1-No notebook ou PC, faca a busca para encontrar Wifi.

2-Encontre o nome do ODP408 : APXAUDIO connect clique na conectar wifi do
software Senha padrao: 12345678

11
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Operacoes de ordenacao e coordenacao (em cascata)

1 - Ao lado do computador gire 485 via USB e se conecte a porta de rede na parte
traseira do processador (interface RJ45, na verdade porta de controle 485) para
controle e uso.

2 - Quando o processador estiver em standby, pressione o botao back/home para
entrar na interface principal relacionada ao sistema. E gire a chave de codificacao,
selecione a interface de configuracao (SET) e pressione o codificador para entrar
na interface. Se o processador for um host em cascata, defina a sequéncia do
dispositivo (1 ID) como 0 na interface de configuragao e salve-a. Observe que em
um sistema de concatenagao de empacotamento, deve haver e pode haver apenas
um ID de 0.

3 - Verifique a porta COM correspondente de 485.

1 - No computador, clique com o botao direito em "meu computador”
(WIN10 para "este computador"), clique com o botdo esquerdo em
"gerenciamento” e depois clique com o botao esquerdo em "Gerenciador de
dispositivos" ,

2 - Verifique o nimero COM correspondente em "porta (COM e LPT)", e
selecione a porta COM correspondente quando o software de controle do PC do
processador estiver conectado.

3 - Caso seja necessario agrupar e conectar, 1D deve ser configurado para 0
quando o PCestiver conectado, e entao clicar em conectar.

4 - Se o controle Gnico precisar ser restaurado, um niimero 1D UNICO pode
ser definido para o processador que precisa ser usado pelo processador tnico e,
em seguida, o PCpode ser conectado e usado novamente.

12
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Protocolo de controle central

|-R01DL|D2]| D3| D4|D5|D6]|D7|D8]| DY | DIO ||
59| 4A | 4C | N1 | CC | NI | N2 | N3 | 00 | XX | 5A |]

Descrigao do formato de comunicacao:

N1: bit de endereco, 0 significa endereco de transmissao, todos os dispositivos
podem receber. 1 a 255 significa endereco separado, que sé pode ser recebido
pelo dispositivo no enderecgo correspondente.

N1: Usado pararepresentar um tipo de dado, conforme definido abaixo.

00: O tipo empacotado € mudo do canal de controle.

03: Tipo empacotado é o volume do canal de controle (n3=N4=2B,
representando volume +1dB; N3=N4=2D, indicando volume -1dB).

0C: O tipo de pacote € a selecao da fonte de dudio para o canal de saida
(N3=N4, os 4 bits de byte inferiores, respectivamente.

Canal de entrada correspondente Bit3:D Bit2:C Bit1:B Bit0:A).

07: O tipo empacotado € o comando de chamada.

06: Comando de salvamento do tipo empacotado.

N2: Usado para selecionar o canal de controle (salvar a chamada, o valor do
byte = 00).

00 ~ 03: Significa entrada A, B, C, D.

04 ~ 0B: representa a saida 1,2,3,4,5,6,7,8 (quando N1=54 ou 64, o valor da
posi¢ao € o nimero do grupo, e o numero do grupo varia de 00 a 0C).

N3: Usado para especificar o comprimento de D9. Se for 0, D9 nao sai; se for 1,
D9leva 1 byte.

13
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Here Protocolo de controle central

ODP408 Codigos de controle
Comandos de canal mudo/nio mudo(mute)

Mute

59 4A 4C00CCO00000100005 A//Entrada AMuda(Mute)
59 4A 4C00CCO00010100005 A//Entrada BMuda(Mute)
59 4A 4C00CCO00020100005 A//Entrada CMuda(Mute)
59 4A 4C00CCO00030100005 A//Entrada DMuda(Mute)
59 4A 4C00CCO0004 0100005 A//Saidalmuda(mute)

59 4A 4C00CCO00050100005 A//Saida2muda(mute)

59 4A 4C00CCO00060100005 A//Saida3muda(mute)

59 4A 4C00CCO0007 0100005 A//Saida4 muda(mute)

59 4A 4C00CCO00080100005 A//Saida5muda(mute)

59 4A 4C00CCO0009 0100005 A//Saida6muda(mute)

59 4A 4CO00CCO000A 0100005 A//Saida7muda(mute)
59 4A 4C00CCO000BO0100005 A//Saida8muda(mute)

Nao mudo (mute)

59 4A 4C00CCO0000010001S5 A//EntradaAnaomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00010100015 A//EntradaBnaomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00020100015 A//EntradaCnaomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00030100015 A//EntradaDniomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00040100015 A//Saidal ndomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00050100015 A//Saida2 ndomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00060100015 A//Saida3 naomuda(mute)
59 4A 4C00CCO00070100015 A//Saida4 ndomuda (mute)
59 4A 4C00CCO00080100015 A//Saida5 ndomuda (mute)
59 4A 4C00CCO00090100015 A//Saida6 naomuda(mute)
59 4A 4C00CCO000A 0100015 A//Saida7 naomuda(mute)
59 4A 4C00CCO000BO100015 A//Saida8 ndomuda(mute)

+1dB. -1dB

+1dB

59 4A 4C00CCO020001002B5 A//EntradaA +1dB
59 4A 4C00CCO020101002B5 A//EntradaB +1dB
59 4A 4C00CCO020201002B5 A//EntradaC+1dB
59 4A4C00CCO020301002B5 A//EntradaD +1dB
59 4A 4C00CC020401002B5 A//Saidal+1dB
59 4A 4C00CCO020501002B5 A//Saida2+1dB
59 4A 4C00CCO020601002B5 A//Saida3+1dB
59 4A 4C00CCO020701002B5 A//Saida4+1dB
59 4A 4C00CCO020801002B5 A//Saida6+1dB
59 4A 4C00CCO020A01002B5 A//Saida7+1dB
59 4A 4C00CCO020B01002B5 A//Saida8+1dB

-1dB

59 4A 4C00CCO020001002D5 A//EntradaA+1dB
59 4A 4C00CCO020101002D5 A//EntradaB+1dB
59 4A 4C00CCO020201002D5 A//EntradaC+1dB
59 4A 4C00CCO020301002D 5 A//EntradaD +1dB
59 4A 4C00CCO020401002D5 A//Saidal+1dB
59 4A 4C00CC020501002D5 A//Saida2+1dB
59 4A 4C00CCO020601002D5 A//Saida3 +1dB
59 4A 4C00CCO020701002D5 A//Saida4+1dB
59 4A4C00CC020801002D 5 A//Saida6+1dB
59 4A 4C00CCO020A01002D 5 A//Saida7+1dB
59 4A 4C00CCO020B01002D 5 A//Saida8+1dB

14
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Protocolo de controle central
Selecao da fonte de audio do canal

x X Aselecdonumérica é aseguinte:
x x=00:Naoselecionada a entrada de audio
x x=01:Selecione aentrada A

x x=02:Selecione aentrada B

x x=03:Selecione aentrada A,B

x x=04:Selecione aentrada C

x x =05:Selecione aentrada A,C

x x=006:Selecione aentrada B,C

x x =07:Selecione aentrada A,B,C

x x =08:Selecione aentrada D

x x=09:Selecione aentrada A,D

x x = (0A: Selecione aentrada B,D

x x = 0B: Selecione aentrada A,B,D

x x = (0C: Selecione aentrada C,D

x x =(0D: Selecione aentrada A,C,D

x x = (0E: Selecione aentrada B,C,D

x X = OF: Selecione aentrada A,B,C,D

4 A 4C00CCO0OCO040100xx 5 A//Saidalselecionaaentrada
4 A 4C00CCOCO050100xx 5 A//Saida2selecionaaentrada
4 A 4C00CCOCO060100xx 5 A//Saida3selecionaaentrada
4A 4C00CCO0OCO070100xx 5 A//Saida4selecionaaentrada
4 A 4C00CCOCO080100xx 5 A//Saida5selecionaaentrada
4 A 4C00CCO0OCO090100xx 5 A//Saida6selecionaaentrada
4 A 4C00CCOCOAO0100xx 5 A//Saida7selecionaaentrada
4A 4C00CCOCOBO100xx 5 A//Saida8seclecionaaentrada

N D~~~ ~— o~~~ T TS TS TS TS TS TS TS T s
O O O O O O O O~ ~— ~— ~— ~— ~— ™ ™ ™ ™ ™ s TS s s s

A chamada de dados

4 A 4C00CCO700 0000
4 A 4C00CCO7 010000
4A 4C00CCO07020000 5 A//Chame?2
4 A 4C00CCO07030000 5 A//Chame3

5 A/ /Chame o padrao
5
5
5
4A 4C00CCO07040000 5 A//Chame4
5
5
5
5
5

A/ /Chame 1

4A 4C00CCO07050000 5 A//Chame5
4A 4C00CCO07060000 5 A//Chame6
4A 4C00CCO07070000 5 A//Chame?7
4A 4C00CC07080000 5 A//Chame8
4A 4C00CCO07090000 5 A//Chame9
4A 4C00CC070A0000 5 A//ChameA
4A 4C00CC070BO0000 5 A//ChameB
4A 4C00CC070C0000 5 A//ChameC

DN D D e e e WD
\=l\oRNoNeINoRNo N No N Ne o BNo iNe)

Salve os dados

59 4A 4C00CCO06010000 5 A//Savel
59 4A 4C00CCO06020000 5 A//Save2
59 4A 4C00CCO06030000 5 A//Save3
59 4A 4C00CCO06040000 5 A//Save4d
59 4A 4C00CCO06050000 5 A//Save5
59 4A 4C00CCO06060000 5 A//Save6
59 4A 4C00CCO06070000 5 A//Save7
59 4A 4C00CCO06080000 5 A//Save8
59 4A 4C00CCO06090000 5 A//Save9
59 4A 4C00CCO060A0000 5 A//Savel0
59 4A 4C00CCO060BO0000 5 A//Savell
59 4A 4C00CCO060CO0000 5 A//Savel2
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CERTIFICADO DE GARANTIA

INSTRUCOES PARA UM BOM USO
- Antes de ligar este aparelho, leia com bastante aten¢ido o manual do proprietario, pois nele encontrara respostas
paraamaioria de suas davidas;

Com o bom uso, temos a certeza que nossos aparelhos lhe proporcionarao excelentes resultados bem
como tranquilidade, satisfacao e confianca, pois todos nossos produtos sao testados durante horas nos mais severos
regimes antes de serem aprovados para o mercado. Por isso temos certeza que quando vocé comprar um aparelho
damarca ONEAL, estard adquirindo um dos equipamentos mais confidveis do mercado.

INFORMACOES ENORMAS SOBRE A GARANTIA

A ONEAL garante este produto contra eventuais problemas de fabricacao pelo prazo de 3 meses (90 dias)
Garantia Contratual, a partir da data de emissao da nota fiscal de compra para o primeiro adquirente, sendo lhe
garantido ainda o acréscimo de garantia legal de 90 dias, totalizando 6 meses.

Todas as pecas mecanicas externas como: Pintura, Cabos, gabinetes, knobs e partes plasticas, possuem
somente garantia legal de 90 dias, contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra para o primeiro
adquirente.

Ao constatar qualquer defeito, o consumidor devera procurar o posto de assisténcia técnica autorizada
mais proximo. Somente o assistente técnico autorizado podera examinar e reparar o produto. Ou entre em contato
em um de nossos canais de contato do website www.oneal.com.br (destino: Assisténcia técnica) ou pelo e-mail
assistenciatecnica@oneal.com.br.

Durante o prazo de garantia as pegas e os componentes eventualmente defeituosos serdo substituidos
gratuitamente, bem como a méao de obra.

Gastos com transporte e entrega quando forem enviados aos nossos servigos autorizados para assisténcia
técnica serdo por conta e risco do comprador.

1.Excluem-se da garantia as hipoteses a seguir expressas:
- Acidentes da natureza;
- Defeitos decorrentes do desgaste natural do produto;
- Anegligéncia e o mau uso pelo instalador / consumidor;
- Se o defeito for ocasionado por intervengao de pessoa nao capacitada para a instalacao ou nao autorizada
pelo fabricante para o reparo do produto:
- Se o produto for ligado a rede elétrica com voltagem impropria;
- Se o produto tiver sofrido avarias durante o transporte, descargas elétricas, inundagdes, exposicao a
umidade ou qualquer outro resultante de caso fortuito, ou forga maior;
- Trilhas de placas e potenciometros quebrados.
-Queima do alto falante por excesso de distor¢ao (mau uso)
- Corrosao, ferrugem, maresia, umidade ou liquidos derramados no aparelho.
2. Esta garantia fica anulada quando:
- O cartao de garantia nao for preenchido corretamente e nem enviado a fibrica ou ao revendedor
autorizado no prazo maximo de 15 (quinze) dias a partir da data da compra;
- Expirar o periodo normal de validade da garantia;
- O cartao de garantia for alterado, deformado ou rasurado por qualquer motivo;
- Qualquer parte deste equipamento for alterada sem a permissao ou conhecimento da fabrica;
- O aparelho for aberto ou apresentar sinais que indiquem que o equipamento foi violado, modificado ou
alterado por qualquer pessoa nio autorizada pela fabrica;
- -Onumero de série e/ou o lacre de garantia forem removidos ou alterados.
Atencao
A indistria nao se responsabilizara caso aparelhos deixados nas lojas e revendedoras nao forem
encaminhados em prazo habil a Assisténcia Técnica Autorizada, para que sejam efetuados os procedimentos
de conserto e retornar no prazo total de trinta (30) dias ao consumidor.
A Oneal se responsabilizara somente apés a abertura da ordem de servicos dos postos autorizados.

A Oneal reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou descontinuar os produtos, inclusive as
condicoes aqui descritas, sem que incorra qualquer responsabilidade ou obrigacao para com a assisténcia técnica,
revendedor, comprador ou terceiros







